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K. u. k. Kriegsministerium.

Nr. 650.
Verlustliste Popis gubitaka

ausgegeben am izdan dne

Veszteség lajstrom Lista de pierderi
kiadatett edatd in

Seznam ztrdt Seznamek izgub
vydany izdan dne

Lista strat Zitratna listina

wydana dnia : vydana dha

Jinera yrpar Lista delle perdite
bBUIaHa IHA | pubblicata il

- 27./2. 1918.

Fir die Vollstindigkeit nnd Richtigkeit des Nachdruckes der Verlugtlisten Rbernimmt das Rriegsministerium
kofne wia immer geartete Verantwortung,
A veszteség lajstrom ufténnyomatinak teljességeért és helyességeért a hadiigyministerium semminemi feleids -
#éget gem vallal.

Za tGplnost a spravnost patisku seznami ztrdt nep¥ejimé ministerstvo vojenstvi niZ4dné zodpovidnosti,

Za zupeinodé i dokladnoé przedruku list strat Ministerstwo wojny nie przyjmuje Zadnej odpowiedsialnodei,

Minicreperso mifinm me npramwae misol BigsisawsmoctH 8a mosmory i BipHicTE BinGaror mmer yrpam.

Za potpunost i jspravnost pre§tampavanja popisa gubitaka no preuzima ratno ministarstvo nikakve odgovornasti.

Pentru completimea g§i corectitatea listelor de pierderi reproduse, ministerul de risboiu nn ea asupra sa niei um
fel do rezponzabilitate.

Za popolnost in praviluost ponatiskov seznamkov izgub ne prevzema vojuo ministrstvo nikak:fne odzovornosti.

4a spravnost a pravdy pridruku tejto ztratnej listiny nevezme vojensko ministerium %iadnu zodpovednost.

Per la compitezza ed esattezza della ristampa della lista delle perdite il Ministero dells gUOTTA non  misume
regponaabilitd di sorta. :

/

Reihenfolge der Bezeichnungen. — A jelzések sorrendje. — Poradi ddaji. — Porzadek dat, —
Yepra oswasens. — Red oznakd. — Randul indicirilor. — Red oznamenil. — Rad znakw, —
; / Ordine delle descrizioni.

Name, Charge, Truppenkorper, Unterabteilung, Heimatsland, Bezirk, Ort, Geburtsjahr, Nachricht. — Név, rendfokozat, czapattess,
alosztaly, illetékes orszig, jaras (megye), kozség, sziiletési év, hir. — Jméno, hodnost, vojensky sbor, pododdéleni, domovské
zem§, okres, obee, rok narozeni, zprava. — Imie i nazwisko, stopien, wojskowy, oddziat wojska, poddzial, posiada prawo swoj-
szezyzny w kraju, powiecie, w miejscowosci, Tok urodzenia, wiadomo8¢. — Tus # masmmcko, BINCKORER Cremems,. Rigin milicEa,
WIBIAKIT, A8 TPSBO CROINN B KA, MoBitl, Micmesnsl, pix poxm:, Bicrka.— Ime, SarZa, vojno tijelo, pododio, zaviajna zemlja, kotar,
mjesto, godina rodenja, vijest. — Nume, sarja, corpul trupei, subsectia, fara indigeni, district, localitate, anul de n2geers, seire. —
Ime, SarZa, vojabko krdelo, pododdelek, domovinska dedela, okraj, kraj, rojstveno leto, porodilo. — Meno, Sarks, vojauski zhor,
dolni odeleni, domove pravo krajine, stolica, obee, rok narozonia, mrtev, ranen, zajat. — Nome, carica, corpo di truppa, sotto-
: sezione, provincia di pertinenza, distretto (Bezirk), luogo, anno di naseita, notizia.

Gie fehienden Daten werden nach MiglichRelt nachgetragen.

Die aue dev Janven 1934, 1918 und 1216 hesrlinvencen Verlusie gelangen Infolge vovspluc: stugotrofione: Meldun en sur Truppeakrper
281 jot2t 2ur Vorlausbarumy,

Wien, 1918, -

Aus der k. k. Hof~ und Staatsdruckerei
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